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Pod wzglegdem wewngtrznej polityki, byto sztuka
panowania Napoleona, ze nigdy nie dzialal w interesie
i -widokach jednego tylko stronnictwa; i owszem naj-
sprzeczniejsze z sobg zywioty socyalne taczyl, i tern
potaczeniem szkodliwe w opinii ostatecznosci uchylat.
I tak, wyznaczyl pensya siostrze Robespiera i matce
ksigcia Orleanu, dzisiejszego krola Francuzow; obok
posagbébw generalow Hoche, Joubert, Marceau, Dugom-
mier, sprbwadzit do hotelu inwalidow statu¢ Kondeu-
sza, zwtoki Turennego, serce Y aubana; powrocit naro-
dowi rojalistow i Lafayetta; starg i nowag Francya po-
jednal urokiem dawnych tytutéw, a nowych zashg.
Autor przyznaje, ze panowanie Napoleona byto abso-
lutne, ze od niego jako od najwyzsze'} i1 nieodpowie-
dzialnej glowy wszystkie wladzt krajowe zawisly; ale
dodaje, ze tylko na ten sposéb mozna bylo uja¢ na
Cugle rozburzong Francya i stawi¢ czolo uzbrojone'j
Europie* idacej na zaglade¢ rewolucyi; ze wtadza tako-
wa byla tylko tymczasowa i po przywrdceniu zupet-
nego pokoju bylaby ustapita miejsca najwolniejszym
instytucyom, ktére cesarz nada¢ narodowi zamierzal. —
Zdaje nam si¢ atoli, ze za dtugo trwalo takowe interi-
misticum; ze byty sposobne do zniesienia go chwile,
kiedy dawno juz uspokojona byta Francya, kiedy ce-
sarz stal na szczycie stawy i dyktowal pokdj upoko-
rzonym mocarstwom stalego ladu Europy; ze wreszcie
wtenczas dopiero przychylat si¢ do nadania konstylu-
cyi Francuzom, kiedy juz gwiazda szczescia jego zaszla,
i grozna potgga upadia.

Autor w rozdziale nastgpnym przystepuje do dru-
giej gtownej strony dziatan Napoleonskich, do zewne-
trznej polityki. Ciagle wojny, zabory krajow, obsadzanie
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ich cztonkami rodziny cesarskie'j, wyniesionymi na tron,
w koncu sprawa Bajonska w interesach Hiszpanii; oto
zarzuty, z ktérych synowiec stara si¢ stryja wytluma-
czy¢ i pokry¢ je plaszczem wyzszych, nie dosztych do
skutku celow. Dowodzenie zaiste trudne, aby je chocby
tylko uprawdopodobnié¢, w ktore'm si¢ autorowi, jakby
na przekor¢ wymklo mimowolne zdanie: »on n aimr pas
plus au dela du Rhin les goueernements imposds par nous,
que nous naimons ceux, que les etrangers nous imposent."
W tych stowach cata lezy prawda poswiadczajaca chy-
bione usprawiedliwiania, i caly sekret upadku Napoleona,
ktory nam autor tak pigknie w kilku rysach skre$li¢ umiat.

»Wielkie plany Napoleona iszcza si¢; caly zachdod
Europy idzie przeciw Moskwie. Lecz niestety, jedna
zima niweczy wszystko! Europa Napoleonska nie moze
si¢ juz ostac. Po. ogromie klgsk sadzmy, jakiby byt
olbrzymi z pomys$lnosci wypadek! Zadaniem wielkiego
me¢za juz nie sg dalekie zamiary, ale jest obowiazek
zastonienia Francyi i jej zwiazkowych. Pole bitwy od
Berezinj® przenosi si¢ az na wzgoérza Montmartre. Po-
koju! pokoju! wolaja nikczemni, ktérzy milczeli dotad.
Ale cesarz nieprzystgpny dla rad malodusznych; z Wszy-
stkich stron juz krew z ciata si¢ toczy, on nieugicty
wota: $mier¢ racze'j, nizeli pok6j haniebny! umrze¢ wolg,
jak by¢ cesarzem Francyi, mniejszej, anizelim ja ode-
bral! Raz jeszcze stonce szczgécia zabtysto!... lecz nie-
bawem zszedl dzien pod W aterloo!... Tu gtos kazdego
Francuza milknie, i zy mu same zostaja; lzy rzewne,
aby plakal ze zwyciezonymi i ze zwyci¢zcami razem,
ktorzy pozaluja kiedy$ tego, iz stracili jedynego meza,
ktory si¢ podnidst na posrednika dwoch wiekow, ida-
cych z sobg w zapasyl«

Ciagle boje Napoleona autor uniewinnia zdaniem
Migneta, Ze nie ten sprawca wojny, ktéry ja wypowiada,
ale ten, ktory ja wywoluje. Jego zmuszano wcigz do
wydawania walki. Szczes$liwy 1 biegly w boja tamat
jedne mocarstwa po drugich, ale ludy zawojowane
uszczesliwial. Autor przywodzi po krotce, co zwycigzca
dobrego uczynil dla W tloch, Szwajcaryi, Hiszpanii i
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panstw Niemieckich; a w koncu, jakby czul, Ze tu naj-
stabsza strona, i clla Polski: » Polska, (powiada,) owa
siostra Francji, zawsze poSwiecajaca si¢, zawsze wielko-
myS$lna, mogla spodziewaé si¢ rychlego odrodzenia;
albowiem cesarz wznidsl ksigstwo Warszawskie, ktére
mialo byé zawiazkiem calkowitej narodowosci." Lubo
na niejedna plytkos¢ w piSmie ks. Ludwika Bonapartego
natrafiliimy, nie moZemy przecie sadzi¢, aby powyzsze
zdanie w dobre'j wierze powiedzial. Nie takiego wy-
nagrodzenia spodziewal si¢ naréd za nieslychane po-
Swiecenia si¢ dla sprawy Francyi; nie dos$¢, Ze si¢ wi-
dzial zdradzonym przez Napoleona w sprawiedliwych
oczekiwaniach swoich, ale jeszcze przyja¢ oden musial
nic jedno ponizenie, widzie¢ potyrana godnos$¢ swoja.
Prawda jest atoli, Ze dobrodziejstwa, ktérego sobie sam
nadaé¢ nie umial, przyja¢ musial z Zelaznej r¢ki moca-
rza, to jest: zniesienie niewoli wloScian i prawodawstwo
cywilne francuzkie. To obojgo zaprowadzila konsty-
tucya w. ksiestwa Warszawskiego. W godzine ja ce-
sarz podyktowal ksieciu Bassano, a powolana do Dre-
zna kommissya rzadowa narodu, po to tylko tam przy-
byla, aby nasluchaé si¢ stow dos¢ cierpkich, i w poko-
rze podzigkowaé¢ za narzucone dzielo swobéd narodo-
wych. Myli si¢ wiec autor, albo chce omyli¢ mnie'j
Swiadomych rzeczy, gdy przechwala »Ze chociaz cesarz
mogl dowolnie rozporzadzaé¢ przeznaczeniem tylu ludow,
to przeciez chcial je mie¢ zawsze wspoélstanowiacemi
prawa, ktore im nadawal." — Jakie bylo wspodlucze-
stnictwo Polski powiedzieliSmy; jaka za§ byla wolnos¢
rozpraw deputowanych Wloskich w Lyonie, Szwajcar-
skich w Paryzu, w Bajonie junty narodowej Hiszpan-
skiej, historya poucza. Do$§¢ nam, Ze nie w swoim ob-
radowali kraju, ale pod bokiem i dyrekcya cesarza,
przed ktorego potega i wola wszystko si¢ korzylo i
uginalo. W jednej Holandyi cialo prawodawcze na-
dalo krajowu niezawisla od takich wplywéw konstytucja.
(DalJszy cigg nastgpi.)
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ISo starca.

Starcze! pamigtasz twego zycia ranek,
Jasny, ré6zowy, bez wiatru i chmurek,
Gdys$ na zielony wybiega! pagorek,
I z Wonnych kwiatk6w matce splata! wianek ?

Czy ty pamigtasz straszne pie$ni nianiek, —
Dziwne przygody ksi¢zniczek zaklgtych,' —
Czarnego stracha, — i obrazki $wigtych, —
I jasne barwy twych mydlanych baniek?
Czy ty pamigtasz wonne siana kopy
Ojczystej taki? — lecz na c6z si¢ pytac,
Tyje pamigtasz, radby$ je powitac,
Poznatby$§ w piasku twe dziecinne stopy!

O !ty pamigtasz, dzisby ci¢ upoit

Swoim zapachem dym rodzinnej strzechy;
Pamigtasz pitke, konika i §miechy,

I uscisk matld, ktéry ize ukoit. —

Lecz powiedz starcze, co ci z tej pamigci
Przyjdzie nad grobem? — ja wiem, tyby$§ wolat
Znow zosta¢ dzieckiem, ciebie cacko negci,
Bo$ mysla $Smierci twe serce rozbolal.

Dzi§ twoje usta w pacierzach bez konca,
Chociaz pamigcia po przeszlo$ci tanczysz:
Swiat dzi$ dla ciebie bez wiosny i stonca,
To tez nadziej¢ po za grobem nianczysz.

Ty$ znowu dzieckiem, — jak dawniej marzytes
W deskach kolebki, o szczeg$ciu, o wios$nie,
Dzi§ w deski trumny patrzajac zalto$nie,
Tylko $nisz znowu, tak jak wtedy $nites! —
Ale tam, starcze, za grobowa deska,

Tam niema nianiek, cukierkéw 1 piesni;
Tam wilgo¢ ziemi jest matczyna tezka,
klatka, piastuna, sa robaki w plesni.

Chyba wérdd trawy szumiagcej na grobie,
Poskoczy , zaswicrgoce konik polny,

Po rézach grobu dmuchnie wiatr swawolny,
Lecz wtedy juz si¢ nic nieprzy$ni tobie.

Bo si¢ nas$nile§, nawzdyehat ku niebu,

A ze snow twoich tylko pozostato

Jak po jaskolce puste gniazdo, m— ciato,

Gdy duch od jego odleciat pogrzebu! —

Starcze! pamigtasz ty mtodosci chwile;

Uscisk kochanki — i namig¢tne zadze —
Laurowy wieniec — rozpust¢ — pieniagdze —

Zte — dobre — dzisiaj w przesztosci mogile? —
Ty" to pamigtasz, — lecz potrzasasz glowa

1 méwisz zimno: -Ja byltem warjatem!

»Za rzut zrenicy, za jedyne stowo

"Ladnej dziewczyny bylbym wtasnym katem.

»l za dziewczgciem, co si¢ przymililo,

..Za listkiem lauru, co mi w ucho dzwonit,

..W ogien i wod¢ lecie¢ bylo milo,

.Jam dla nich zdrowie i dostatki trwonit.

»Lecz dzi§ — mam rozum! — z popielaty zadze.
..Dzisiaj z szalonej $miej¢ sie mtodosci,

>7 lauru — dziew cz¢cia — z rozkoszy — ludzkosci;

..Tam na to zsiwial, zeby mie¢ pieniadze,
"Zeby mieé rozum! — lecz nie na to wecale
»By dla urojen is§¢ w ogien lub fale.

.Jam na to zsinial, by mi nic nicbraklo,
"kuepragnal rozum i serce nielaklo. « —



Starcze! masz rozum, powiadasz do tlumu,
Bo$ zdeptat serce, co dla ludzi bilo,
I dzisiaj szydzisz z tego, co si¢ $nito
Biednemu sercu, — bo wsérdéd zycia szumu
Ty$ si¢ ogluszyl, jak w kaskady szumie;
Pozar zadz twoich oczy ci oslepit,
A teraz, kiedy§ w sobie si¢ zasklepit,
Dopiero teraz moéwisz o rozumie! —
A wiesz ty, starcze, czemu wlosy twoje
Okryte ple$snig? — to symbol, Ze serce
Sple$niato takze, i i¢ to oboje
Rozum i serce, dzisiaj w poniewierce.
AViesz, — by sie $mierci niewstydzily. oczy
Pieniadze trupom na powieki ktada;
Starzec, by zakryl dusz¢ naga, blada,
Do kola zlotym walem si¢ otoczy.
O! be rumienca zloto widzie¢ nieda,
Trup, dziewczeg, starzec, wstyd za zloto przeda!
I ty swa przeszlos$¢ przedates za zloto,
Przeciez i ono niewystarcza tobie,
Gdy si¢ rozstale§ z mtodoscia i cnota,
Gdy jedna noga juz butwieje w grobie,
Ty marzysz jeszcze zycie za mogila,
I wierzysz w ducliy, dla tego, ze marzysz;
Swiat okiem zimnem, pogardliwem darzysz,
Chciatbys, by jeszcze za grobem si¢ zyto.
Starcze! ty$ dzieckiem, tak jak starcem dziecig,
Oba jesteScie w marzeniach bezcelnych,
Oba czekacie tylko dni niedzielnych,
W  ktorych si¢ w nowe suknie ubierzecie!
Ale o! starcze, wesota dziecino!
Czestokro¢ slota nieda wdzia¢ sukienki,
Bo czgsto oczy rozowej jutrzenki,
Lezkami chmury burzliwiej zaptyna.

Starcze! ty wszystko pamigtasz tak jasno,
Lccz ciebie pamig¢é¢ ni grzeje, ni zigbi,
Kiedy krew twoja, twoje nerwy zasna,
Bobak zniszczenia sigdzie w serca glgbi,
Wtedy dopiero wstepujac do trumny
Poznasz, ze rozum twoj powoli gasnatl.
Wtedy, ach wtedy powiesz starcze dumny:
-Acli! czemuz ja to w mtodos$ci nie zasnal!-

Kiedy po szczeblach zycia w gore biegles,
Wtedy twoj rozum schodzit z wysokosci,
I raz sie z soba spotkali w mtodosci,
Na poswigcenia szczeblu go spostrzegtes.
Ach! wtedy, wtedy nmrze¢ wypadato, —
Lecz po$wigcenia starcze nicpojates;
Zdeptawszy ducha, ocalite$ ciato,
I oboje¢tnie ten szczebel minates. —
Tobie si¢ zdato, ze by siggnaé nieba
Gwaltcm na ziemi dtugo zy¢ potrzeba.
Lecz si¢ okropnie zmylite§ w rachubie!
Pozno si¢ cofaé, —jako mtlodej Zonie
Odwota¢ mitos¢ po zawartym S$lubie,
Gdy raz juz w puchy roskoszy utonie. —

999 £§

Powiedz mi starcze , — i jakiez to plony

Z dlugiego zycia zebrates w korzysci?..
Troch¢ pamigci, — rozum wykrzywiony, —
1 z uczu¢ kilka powigdnialycli lisci.

A na to wszystko wieje wyziew z grobu,
Odswiezy¢ siebie, juz nie ma sposobu.

Daruj mi starcze, ze ja takie stowa
Rzucam z szyderstwem do twojego ucha;
Daruj. — bo moja wymarzyta glowa
Ze $wiatu trzeba dzi§ mtodego ducha,
Mtodego serca, w wyszuszoném tonie,
I Swiezej my$li, na zmarszczone skrouie! —
E. 11%

Jthysl o Jiisitnif/i itei'fjotif/ezrnyc/t’

Pismo peryodyczne wlasciwie prowadzone, jest naj-
pi¢kniejszem narzedziem dobrego i upominkiem dla ludz-
kosci. Czy jest polityczne, czy literackie, zeby bylo
pozyteczne i czytane, musi koniecznie by¢ postepowe;
musi prowadzi¢ znaczna wiekszos$¢ czytelnikéw, a nie
kulawie¢ z daleka za nimi. Spedzanie na cenzure¢ po-
winno mie¢ granice. Cenzura malo gdzie postepowi
pisma na przeszkodzie stoi. Rzad, ktory tylko chce
uchodzi¢ za cywilizowany, potepia to, co wplywa na
obecnos$¢, ale nie to, co popiera reformy odleglej przy-
szlo§ci. Kazde wigec pismo w miar¢ przepiséw cenzury
moze si¢ trzymaé przyszloSci lubo w jednym kraju bli-
skiej, a w drugim dalszej. Prowadzi¢ ogél w postepie
jest to, pokazywaé¢ mu obraz przyszloeSci.

W tym celu kazdy redaktor powinien S$ciagaé pi-
sarzy przodkujacych z mys$la, a oddala¢ goncze talenta.
Jezeli jego pismo jest tylko literackie, gléwny klopot
bedzie mial z recenzyami. Mniej biegli pisarze lubia
w nieb plasa¢ i na imiennych kolegéow ze zasadzki rzu-
ca¢ bezimienne pociski. Dla kogo redaktor ma jakie
takie uszanowanie, przeciw temu niepowinien pozwalaé
krokéw nieprzyjacielskich w ten niegodny sposéb. Jak
si¢ zacznie Zadaé¢ podpiséwr, to zaraz umiarkowansze,
grzeczniejsze beda zdania. W ciSnie si¢ tez rzecz taka,
ktora prostacy nazywaja glupstwem: to juz niepdjdzie
na karb pisma, ale si¢ zamieni w listek do wienca dla
swojego autora: zle jest bardzo, Zeby pismo zadzieralo
z pisarzami miernymi, kiedy sa mlodzi. Mijajac wyz-
sze powrody, to juz i ten niski bedzie mial zasade, ze
jak mlodzi pisarze nabieraja wprawy, trzeba ich prze-
praszaé, nim si¢ w przyjazn wnijdzie. — Z drugiej strony
do wielkich $mieszno$ci naleza recenzye umodwione,
przyjacielskie, gdzie to przeciwnikr niby zaci¢ty, niby
naciera, a widaé, ze nie wojownik, ale chlopiec w pa-
pierowej zbroi z drewnianym mieczem , co si¢ na ko-
lend¢ wybral, Zzeby duby Spiewal i prawil
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Maja tez redaktorowie bied¢ i z antyk wary u-
szami, ktorzy zwykli ludzko$¢ chwyta¢ za faldy, zeby
nie szla, i wota¢ jej w uszy, zetacy, co chodzili czgsto,
nogi potamali. Rzadki jest antykwaryusz, co wie, ze
czas wstecz nie ptynie, a z gor od' spruchniatych gru-
z6w spada i na doling w zielone laki. Antykwaryu-
szom mozna przebaczaé¢, bo ta wada z rzemiosta po-
chodzi; ich brednie juz mniej gniewajg; lubi slucha¢é
ich kazdy nar6d, jak swoich dziadusiow.

Czgsto poeci przejezdzaja redakcyom na poprzecz
droge, lecz te o ich cele i zamiary ani si¢ pytaé niepo-
winny. Poeci cho¢ prawig rzeczy najprzeciwniejsze po-
stgpowi, to nic nie szkodzi. Oni maja przywilej na
inkonsekwencya swej duszy. Sa wprawdzie zawisli od
wyzszej harmonii, ale to tylko w jedne'm dziele; ogoét
za$§ ich dziet bez szkody przyjmuje wszelka migszaning.
Prowadzacy pismo peryodyczue powinien tylko pilno-
waé, zeby mu si¢ wierszopisowie pod tytutem poetéw
niewciskali, Dziwny smak wieku XIX., ze ten rodzaj

literatow dawniej ulubiony w nim obrzydliwo$¢ wznieca.

Pismo periodyczne niepowinno mieé¢ ulubionych
os6b, ale skoro ma system, niechcacy musi si¢ wr tych

zakocha¢, z ktorymi najbardziej sympatyzuje. Ale niech

kazdy redaktor przez ogien i wod¢ od Mecenasow'
ucieka. Mowit gdzie§ Marcialis, ze jak bgda Mecenasi,
beda i Wirgiliusze *) rozumniej jednak bylby powie-

dziat, beda i pochlebcy. Na tym $§wigcie nic nie ma
darmo, uczciwi ludzie wfdzigczno$¢ poczytuja za obo-
wigzek; literaci pracuja tylko piéorem — czemze innem
wdzigcznosé objawia? 1 tak kaptani S$wigtej prawrdy
nieraz handel nig otwieraja, a potomnos$ci zamiast zro-
det historycznych, gmatwanin¢ ktamstw przekazuja. Me-
dali-

$cie narodom wiele ksigzek, ale wigcej klamstwa; geniu-

cenasi, Mecenasi, o0 wy uzurpatorow' ministrowie!

sze stworzone do rzadzenia $wiatem postroiliScie w wa-
sze liberye, a usta, ktore przeciw uciemig¢zeniu przemo-
wi¢ chcialy, pozatykaliscie cldebami.

U Polakow byto diugo, a nad W arta jeszcze nie-
kiedy podnosi gltowe przekonanie, ze redaktor, jjezeli
chce bje stuszny, powinien kazdego widzimi si¢, jako
artykul rozumowany zamieszcza¢. Przeciez redakeya
nie jest taczka platnierska, na ktéora z wdzigczno$cia si¢
przyjmuje wszelka starzyzna; nie jest tez sadem pisa-
rzy, zeby icli replikii dupliki uwzglednia¢ potrzebowata,
ma za$ wielki i $wigty obowiazek nic usypiaé czytel-
nikow'.

Kto ogot trzyma na celu, ten z indywiduami cze-
sto pokwasi¢ si¢ musi; redaktor niepotrzebuje zwazaé

*) Lib. VIII. 56.

ani na pochwaty, ani na nagany. Niech palcem prze-
biega spis przedptaty, a dowie si¢, czy jego pismo wzra-
sta, czy upada, i w miar¢ tego niech si¢ $cisle laczy
ze swoimi spotpracownikami, lub nowych szuka.

Jed. .11.

Wyjgtki z Stefana Czarnieckiey o.
Powiesci M, Csaj/cowskiego dotgd drulciem nieogloszondj,

(Dalszy ciqg.)

Wte'm trabka zagrata i przed namiotem kasztelan
Kijow'ski dosiadl biatego konia. Tetera zywo przybiegt
przed szereg i jednym susem skoczy! na skarogniadego
— »Panie starosto, Janie, do widzenia si¢.« — Staro-
$cic jaki§ znak na migi mu pokazal, a Wasowicz po-
prawil czapk¢ — » Mospanie, tylko niedlugo kaz na
siebie czekaé¢, serduszka nie zostaw przy fraucymerze
krolowej imosci, bo zaprzeda¢ si¢ kobiecie a djablowi,
to wszystko jedno; czlowiek przepadi i dla ludzi i dla
Boga.« — ,Spus$¢ si¢ na mnie, panie starosto, przy
pomocy Bozej
ciele i na umys$le.«

i ztamtad wrocimy cali i zdrowi na

Tu kasztelan przyharcowatl: stowami i zdjgciem
czapki powital Teter¢ i ukochanych swoicli Semenow,
i oni go odwitali hucznym krzykiem, i razem z nim

szeroka stgpa poszli do Warszawy.

W e trzy godziny na szlaku” do Piaseczne'j powstat
gesty 1 dlugi tuman kurzu; staro$cic jak w tgczg w tg
stron¢ patrzyt, a stary Wasowicz u$miechat si¢ —
»Mospanie, porzu¢ wasze¢ te korowody, na niesie nie-
zdadza, zapadta klamka. Nie trzeba bylo broi¢, Jasiu.
Stryjaszek byltby dat piernika; inaczej si¢ stalo, waszeé
nagrzeszyl, piernik si¢ dostat Teterze, a waszeci pstryczek
— duta. Niegniewaj si¢ za prawrde¢; a teraz chodz do
mego namiotu, tykniemy miodu,
przyjdzie czas i na nas. «

badz dobrej mysli,

Tuman kurzu oddalat si¢, blednial, nareszcie znikt
zupetnie, kiedy hetman polny na zlotogniadym koniu,
z tylng noga lewa biala , z miasta przyjechal z panem
kasztelanem Kijowskim. Zolnierze i starszyzna wojsko-
wa na kon wsiedli, a ciury zebrali namioty na wozy
i z jucznemi konmi stangli na boku. Pan hetmann
w'ojsko sprawil na putki, dwadziescia ich naliczyl samej
konnicy; niemasz ani piechoty, ani armat. Na drogg
wyprowadzit i linia wyciagnat ku W oli; przednig straz
prowadzi pan Krzysztof Wasowicz z pigciag putkami
lekkich choragwi pana kasztelana Kijowskiego. Szan-
darow-ski z sze$cig putkami pancernych znakow, iz dwrwo-

ma lekiej jazdy trzyma S$rodek; putk kozakéw Lancko-
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roriskiego przeznaczony do dozoru obozowych wozow
i jucznych koni. Dragonia jego krolewskiej mosci pod
panem staro$cicem Zakroczymskim ma mie¢ straz przy
krolewskiej osobie, a Michatowi Koniecpolskiemu pod-
czaszemu wotynskiemu powierzono tylng straz z pig-
cig putkami kwarcianego wojska. Pan kasztelan Kijo-
wski mianowany namiestnikiem hetmanskim, sam za$ krol

jegomos$¢ obejmie naczelne rzady nad wojskiem.

Juz po potudniu w ulicy przed zastawg ukazat si¢
Jan Kazimierz na szpakowatym koniu, w nielicznym
poczcie dworskie'j stuzby. Niewida¢ koto niego synéw
zamoznych panow, ani samyclize magnatow, jak to by-
wato za dawnych czasdéw, kiedy Piastowie i Jagiello-
nowie przywodzili wtasng osoba wojskom rzeezypospo-
litej. Teraz mtodzi panicze w miejscu na boje poje-
chali z krolowa do Krakowa, a magnaci porozjezdzali
si¢ po swoich domach, pod pozorem, ze ztamtad beda
ojczyznie stuzyé, a w rzeczy samej swego dobra pilno-
waé 1 oczekiwaé wlasciwej chwili pospieszenia po do-
stojenstwa i laski krolewskie, nic przez nich zarobione.
Obok Jana Kazimierza jechal ojciec jezuita Krajewski.

Mieszczanie W arszawy tlumnie odprowadzali kroéla,
i thumnie wotali: »MiloSciwy Panie, nieopuszczaj nas,
twoje dzieci. Wracaj do nas, my zycia i majatki nasze
gotowismy poswigci¢ za ojczyzng 1 za majestat twojego
tronul«

Jan Kazimierz klaniat si¢ ludowi na obiedwie strony
czapka i1 u$miechem, a na twarzy przedtem smutnej,
zaiskrzyl si¢ zapal nieznanego mestwa; widaé, ze z wi-
dokiem wojska i wiernego ludu, z ruchem konia, za-
grala w jego zylach krew Jagiellonska i dodata otuchy
sercu. W tern rzecz dziwna, jaskolka biatawego koloru
wyleciata z po za domu, i $wiegocac zato$nie trzykro-
tnym wiankiem okrazyta krolewskiego konia, itrzykro-
tnie cieckawem oczkiem spojrzata w oczy krolowi, jak
gdyby chciata z tego zwierciadla duszy wykrasé taje-
mnice mys$li. Kon krolewski dzielny, ale wyjezdzony
tak, iz staba bialoglowa i dzieci¢ mogtoby nim wtadac,
zcbimeryczal, rozpart si¢ i niechcial i§¢ za zastawe miasta.
Lud krzyknal: »MitoSciwy panie i ojcze nasz, zostan
z nami, zwrd¢ krotowe z drogi. Zastoniemy was na-
szemi piersiami, w oczach waszych bedziemy walczy¢
i zwycigzaé wrogal«

Jan Kazimierz niemégl zatrzymaé lzy cisnacej si¢
do oka; tak cigzko kochajacemu jego sercu, rozstawad
si¢ z kochajacym ludem; ale konia spial ostroga i po-
jechat.

Lud wotal: »Zostan z nami!" — ale huk kottow,
brzmienie trab i powitania jezdzcéw zagluszyly wotanie

ludu, i wojsko za krolem poszio ku Lowiczowi. —
Krél jechat smutny, ponury, nic nieméwit ani do het-
mana polnego, ani do Kijowskiego kasztelana, ani do
ojca Krajewskiego.

Rozdziat IV.

Czmychnawszy dziurka od klncza,
Dotad, jak czmycha, tok czmycha.

Ballada Ttcardoicsici *fldama J)Iickiewicia.

Polowa Sierpnia mijata, a Jan Kazimierz jeszcze

z wojskiem obozuje w Lowiczu. Z dnia na dzien co-
raz smutniejsze a smutniejsze wiesci przybywaja: ksiaze
Janusz Radziwill, wielki hetman Litewski, przez niech¢é
ku katolickiej wierze, ze swojemi odbiegt sprawy pra-
wego krola Jagiellona; o$wiadczyt si¢ z przychylnoscia
ku najezdzcy Szwedowi, i sadzac si¢ by¢ gorliwym kal-
winem, stat si¢ niegodnym synem ojczyzny. Gasiewski
z resztkami wiernych Litwindéw stawit czoto Moskwie
grasujacej po Litewskich ziemiach. Stanistaw Potocki,
wielki hetman koronny, z panami i szlachta Rusi, jak
moégt trzymal na wodzy Chmielnickiego; Jan Sobieski
musiat si¢ rzuci¢ w Lubelskie na W olyn, gdzie Moskwa
z uwiedzionemi kozakami juz zaczynata palamarowac.
Wicksza cz¢§¢ moznych panow swiadomym obyczajem
odstgpowala Jana Kazimierza, a leciala plaszczy¢ sig
przed zabtysta gwiazda Karola Gustawa; podloscig i
zbrodnia chroni¢ swoje majatki, zaskarbia¢ taski wroga
Polski. Szlachta wielkopolska, malpujac panow, zacia-
gata si¢ pod choragwie Szweda; lud sarkal, ale nikt go
do broni nie wolat. W innych wojewodztwach pol-
skim nalogiem szlachta mowita: jeszcze wrog daleko,
jak si¢ zblizy pod nasze wrota to si¢ ruszymy, a wszy-
scy nieszanowali krélewskiej wtladzy.
tozenie Polski wewnatrz.

Takie bylo po-
Zewnatrz krol chrzesciariski
w zacigtej niezgodzie z katolickim monarcha i z Rzesza
niemiecka, wspieral pienigdzmi i przemozna opieka za-
miary Karola Gustawa, i kierowal go w §lady Gustawa
Adolfa; hrabia d'Anoncourt, posel francuzki, towarzy-
szyl przywlaszczycielowi szwedzkiego tronu, a hugonoci
francuzcy stuza w szwedzkiem wojsku dla przypodo-
bania si¢ Ludwikowi XIV., ktéry u siebie mieczem i
ogniem tepil kaccrslwo, a za granicami Franeyi najgor-
liwszym onych byt przyjacielem. Pan Brandeburgu po-
zieral na nieszczg¢$cie Polski; nie moze jawnie ani za
ta ani za owg strong si¢ o$wiadczy¢, do Polski go wiaze
dawne powinowactwo, a potrzeba ciagnie do Szweda.
Mtody car Alexy msci si¢ za $wieze najazdy Polakow
na kraj moskiewski; za sprawa zdrajcy Chmielnickiego
odciaga kozakoéw od matczynego tona , i grabiezy po

polskich wojewoddztwach. Cesarz Wiedenski cho¢ spo-
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winowacony krwiag z Janem Kazimierzem, sprzymierzony
z Polska wspdlnag potrzeba odparcia Szwedow, niekwa-
pit si¢ z daniem pomocy, a nawet powchodzit w jakie$
traktaty ze Szwedem. Rakocy Siedmiogrodzki ksiaze,
techtany nadzieja korony Polski, gotuje si¢ nies¢ wojng
krajowi, ktoremu chce panowaé¢. Jedyna ucieczka Pol-
ski w przyjazni otomanskiej porty, i w przymierzu z ta-
cho¢ muzulmanie, ludzie dobre'j

tarskim hanem; oni,

mwiary, szczerem sercem kochaja Polskeg, i szczera rgka
chca jej dopomagaé¢, z nimi tez pan wielki hetman ko-
tych nieszczg$é do-

ronny rozpoczal rozhowory. Do

da¢ nalezy brak pienigdzy w skarbie publicznym, i od-
dawna nieptatne wojsko. Jan Kazimierz to widzii oj-

cowskie jego serce cigzko si¢ smuci; chciatby zaradzié

ztemu i odwroci¢ wojng¢ od kraju; kasztelan Kijowski
zty na zwtloke, ciagle brode¢ kreci, hetman polny radzi
i§¢ przeciw nieprzyjacielowi, ale szanuje wolg krola je-
gomosci.

Po dlugiem wahaniu si¢ Jan Kazimierz wystat na-
reszcie do Kalisza pana Przyjemskiego, podczaszego betz-
od Karola Gustawa, aby ustapit

kiego, z zadaniem

z polskiej ziemi. Stefan Czarniecki opieral si¢ temu,

ale trudno przeciw wodzie ptynaé. Krol chcial zgody
— a krolewskie chcenie to rozkaz.

Hardy Szwed przyjal posta uprzejmie, i odpowie-
dziat,

jest,

ze szanuje Jana Kazimierza , ale Ze zmuszonym

wojowaé przeciwko niemu, dla swojego dobra i

korzys$ci szwedzkiego narodu — Przyjemski, jaka ode-
brat, taka i przywidzt odpowiedz, i dodat, ze widziatl
na swoje oczy, jak wojewodowie"wielkopolscy $ciskali
i do-

szlachta wielkopolska

kolana Karola Gustawa, zowiac go swoim panem
brodziejem. Doniost takze, ze
zbiera si¢ do Piatka, majatku pana Andrzeja Grudzin-

skiego, wojewody Kaliskiego; tam ma tworzy¢ putki
na postugi Szweddéw, i tam maja uczta obchodzi¢ przy-
tomno$é¢ Karola Gustawa i zdrajcy Hieronima Pxadzic-
jowskiego, niegdy$ podkanclerzego koronnego, bannity
odsadzonego od czci i wiary.

i temi
po-

i pokazg¢ Szwe-

Styszal to opowiadanie kasztelan Kijow-ski
stowy rzekt do krola: »Milo§ciwy krolu i panie,
zw 61, niech rozpe¢dzg¢ to plugawstwo,
dom, ze Polska ma synow, aty, mito§ciwy panie, wier-

nych poddanych, ktorzy orgzem gotowi si¢ zmierzy¢

z wrogiem !« — »Panie kasztelanie, znamy twoja gorli-
liwo$¢ o nasza sprawge, ale czy nie dobrzeby byto, je-
aby wroécili do

szcze raz upomnie¢ Wielkopolanow,

powinno$ci?« — i wyrazem twarzy pokazywatl, jak mu
niem ito Kasztelan pokrecit
brod¢ —

dzacych, milo§ciwy panie; i ojciec cho¢ najlepszy karze

przelewaé¢ krew polska. —

»Szabla trzeba opamigta¢ wystepnych i bta-

I

jednak rozczka przewinienia krnabrnych dzieci. « —

"Alez braci prowadzi¢ przeciw braciom, bratnig krew

przelewac¢ ?« — » A wigc czekaé, zeby oni ze Szwedami

na nas uderzyli?« — Stary hetman przystapit: » Najja-

$niejszy krolu i panie, przetam twoja dobro¢, a dla do-

bra ojczyzny stan si¢ surowym.« — Smutnie odrzekt
krol:

podkrgcit wasa — »Mito§ciwy panie, pozwl, niech dzis

»A wigc jutro pojdziemy.« *— Stefan Czarniecki

i to zaraz pdjde¢ przodem z Semenami i z chorggwiami

lekkiemi przedniej strazy; trzeba chwytaé¢ czas. < —

"Dobrze, panie kasztelanie, ale po nieszporach; Bogu

poleémy si¢ w opiek¢. My jutro z panem hetmanem

pociagniemy za tobag.« — Czeka¢ do nieszporow, widaé
nie do smaku panu kasztelanowi, ale nic niepowiedzial;
niech cial uporem zraza¢ dobre'j woli krola.
AV obozie przed swoim namiotem przechadzat sig
Tetera, tyt zatozyt, czoto schylit ku ziemi. —
Czy krok

czego$ mu musi niedostawac, bo nieclice zetknaé oczow

rgce w
mierzyt i liczyl, czy si¢ gigboko zadumal;
ze $wiattem, ani glowy wznie$§¢ do gory, jak to jego
zwyczaj.

Przy ogniskach siedza kozacy, i w kociotkach ja-

glang kaszg¢ skwarza ze stonina, i czgsto ggsto patrza

na swojego putkowodzcg. Wtem jeden znich si¢ ode-

zwal: «Czy bis przystapil do watazki, co$§ Oll niesamo-
wity, jak gdyby go didko nawroczyt; a szkoda, chwacki
chtopiec i do konia i do szabli." — "W idzisz Korniju,
zatgsknit za Ukraing, bo tez to nawiedzona ziemia! la-

ski a laski, piaski a piaski; nigdzie stepu, ani mogity.
A narod, jak zacznie gadaé, to brzgczy, Swiszczg i za-
cina si¢ jak jakajfo; a wszyscy modla si¢ po tacinie.
u pana
"D jabli

odezwat si¢ stary kozak z siwym

Gdyby nie watazka, wrocitbym si¢ do domu;
Chmielnickiego znalaziby cztowiek stuzbg. « —
synu milczatbys$,"
wasem — "Chmielnicki, to przekleta gadzina, isam scze-
Lepiejby byto,
My
Polski dzieci, nam Lachow si¢ trzyma¢, jak koszuli ciata «
po-
wiedziatem na zart; gdybym ja miat zta dumke¢ o Lachach,

znie i nardéd na przepadlo zawiedzie.

zeby byt widciekly pies $§wiata Bozego liieujrzat.

— ,Nie przegniewajcie si¢ ojcze, ja to tak sobie

zostatbym 1la Ukrainie wieszaé Lachow, Zydow i W y-

zuw itow; ale porzuémy swarzy¢ si¢, ojcze Owsiju, my

dobrzy ludzie, i Lachy dobrzy ludzie. Niech tylko
Bo6g da dobre naszej matce Polsce.« — » 0 tak, to lu-
bi¢! tadny z ciebie chtopiec! kiedy§ da Bog, ze wy-

wieszamy zydow, taj zrobimy tad; ale co to wy tam

gawedzilisScie o watazce?" — »To my to lak sobie mo-

wili, ze jaka$ chandra go napadta. Jakesmy szli do

W arszawy, to ptakiem by chciat leci¢ tam, a jakeSmy
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przewodzili krélewska zonke¢ do Solca, to watazka zna-
chodzil si¢, jak przystalo na molodzca; z krélowa roz-
mawial, z hetmanska cérka i z panna Potocka chycho-
tali, jakby za stolem na weselu — a wszystkie niewia-
sty to az dziwo! oczyma strzygly, ustami cmokaly, jak
watazka strybnal koniem. Mowililudzie, Ze to wszystko
wielkie panie, ale nasz watazka czepki molodziec, gdzie
powrdé¢ to kozak! krélowa byla rada z nas, dobra pani,
dala groszy na tytun taj na gorzalke,
stawa dla watazki.

a wszystko to
Ale jemu to nie po mysli; od Solca
ani slowa do nas nieprzeméwil, jakby to my byli psy,
a tutaj tylko z pulkownikiem dragonii czasem rozmawia,
ucieka nawet od naszego starego kuma W gasowicza.
Co$ to do niego przystapilo.« — e«wilo fraszka, zwy-
czajnie ojcowska dziecina, i stary Tetera tak robil, kiedy
dlugo si¢ niebili. Ale niech si¢ no ze Szwedem zdy-
biemy, to wszystko to przejdzie. « — »Co to za szel-
my, ci Szwedzi, i zkad oni?" — »Szwed a zyd, to
wszystko jedno; ta sama wiara, ta sama mowa.« — Tu
zaczeli sie zbiegaé do starego sotnika Owsija — »To
nas na zyda wiedzie pan Czarniecki?" — ,,A na zyda,
panowie bracfa, tak pewnie, jak dzi§ slonce-$wieci." —
*mKiedy tak," — wrzasneli wszyscy — »cze$é¢ i slawa
Polszcze ipanu Czarnieckiemu, na pokibel Zzydom Szwe-
dom !«

Wtem przyszedl Kunicki, przyboczny sotnik pana
kasztelana Kijowskiego, i oddal rozkaz Teterze, aby
byl gotow do pochodu. — Tetera rozweselil si¢, przy-
szedl przed szereg — iSo, panowie bracia, do koni, taj
do broni, dzi§ péjdziemy na Szweda!« — Kozacy krzy-
kneli: =Zyj zdrow ojcze! na pohibel Szwedom!« —
i zywo skoczyli do koni. — A stary Owsij rzekl: <A
co, widzicie, jak odczadzial? taki byl iojciec! jak spo-
czywali dlugo w obozie, zly, wszystko mu szlo nie
w smak, ani przestepuj ale kiedy krzykneli
hulaszezy, jak gdyby cztery
garnce starego miodu wypil; w dziecku krew ojca za-

Jaki djabel byl

do niego;
na kon, to byl wesoly,

wsze si¢ odezwie predzej czy péZniej.
ojciec, taki djabel bedzie i syn.«
(Dalszy cigg nastgpi.)

Ti«rresi»ontleueja.

hist 5'i'eulotv8liiego eto reeSnfitoree 'Jiggoeln.

(Dokonczenie.)

Polacy, drodzy ziomkowie moi! Skarzmy si¢ na smu-
tny los nasz, ale nie przeciw sobie nawzajem. Ja placze¢ nie-
raz chociaz nic jak dziecko, to jak meczennik, sucha", do
rdzenia muzgu piekaca Iza, ze pisa¢ po niemiecku musze,

ale przeciez po niemiecku pisz¢, bo to dzi§ moja powinnos¢.
Dla tego tez i Tygodnik pokazalby wigcej znajomosci ludzi,
doswiadczenia 1 czucia, gdyby si¢ lilowat nad nieszczg¢$ciem
owych, co sa zmuszeni pisa¢ w obcej mowie, zamiast deptac
nogami, serca te tyle skotatane. Ach, ja niewierze zeby
ktérykolwiek Polak pisat w cudzym jezyku z radoscia! Pi-
sze, bo musi. Kto z nas pisze, ten zdolniejszy, ten musiat
juz pierwej zasmakowaé w ojczystej mowie. Nie wyszliSmy
zagranic¢ dzieckiem, ale znanym w Europie zoilnierzem. —

Pisz¢ po niemiecku i pisa¢ bede, ale nawet i w tem po-
tozeniu nieprzestaj¢ stuzy¢ mej ojczyznie. Nie stawa moje-
go imienia, ale slawa mojego narodu jest mi bodzcem do
pracy. Jeszcze w Polsce poswigcatem si¢ filozofii, czytatem
Platona, Arystotelesa, i wszystko co Grek w tym przedmio-
cie napisal;’ czytalem Kartczyusza, Bakona, Spinoz¢ i to,
co w lacinie znale$¢ si¢ mogto; czytalem ojcow kosciota bo-
gobojnych, i bezboznych encyklopedystow francuzkiego ludu.
W koncu uczylem si¢ na gwalt niemczyzny ijuz poznatem
w czgSci Hegla, Szlajermacliera i Marheinekego, nim wy-
buchta rewolucja nasza. W tej pracy przyszia mi mysl
pierwsza, duchem ojczystych Bogéw natchniona, nowego fi-
lozoficznego systemu. W Niemczech przerzucatem diugo
stawne i niestawne systemata wszystkie i nic podobnego do
my$li mej pierwotnej nic znajdujg. Niedaj¢ si¢ zatem
wtraci¢ w kajdany germanskiego jeniuszu, pisze" i ogta-
szam ma prac¢ za filozofia polska, filozofia powszechna,
wyzsza od jednostronnych spekulucyj niemcow, za filozofia
wschodu i zachodu, za filozofia wszystkich narodow ziemi!
Parze¢ realnos$é¢ z idcalnoscig w rzeczywistosci, fizyke z me-
tafizyka w' filozofii, doSwiadczenie z umyslowo$cia w pozna-
waniu, praktyke z teorya w synezie. 1 dzielo moje sprawia
wrazenie 1 mnostwo recenzyj rozpisuje si¢ pro i contra.
W Izydzie Okena zyczy mi recenzent wytrwato§ci, zapewnia
ze jezli mi si¢ nda system modj rozw i¢ i w calej §wietnosci
rostoczyé¢, to poniszcz¢ si¢ niejako za upadek mej ojczyzny
i w liistoryi wyzszej jak zwyczajna, zapisz¢ imi¢ Polaka. O
Boze! gdyby mi si¢ udalo zaja¢ raz w Niemczech miejsce
Szellinga luli Ilegla 'l wtraci¢ dumny lud niemiecki, nie wie-
le w gtowe Slawian.wierzacy, w polskie dyby mojego my-
slenia; wtedy, wtedy bracia, osadzi kiedy$§ Polska, czyli dla
niej niezytem, czy dla jej imienia nie pracowatem! Polski
jezyk nieznany za granica i zupelnie zaniedbany; mozna wigc
w pewnych razach nierownie wigcej przystuzy¢ si¢ Polsce
w obcej Inowie, jak we wtasnej. Dzis narody staja sig¢
pow oli jednag rodzing; poznadé si¢ wigc musza
i potrzebuja ttumaczow. Nie Niemiec ale Po-

lak Polaka ttumaczem by¢ zdota! Ivto tego nie-
pojmujc, temu krzykna¢ mozna: do ge¢si po I-
skich, do gesi!

Wreszcie" niewyrzekam si¢ wcale j¢zyka polskiego i
zyje od dar. na stodka nadzieja, ze kiedy$ bezposrednio oj-
czyznie niej stluzy¢ i w jej mowie pracowaclJigdg¢. Przyjdzie
czas, to moja wiara, w ktorym mi¢ do Polski wezwa,' wol-
no$¢ zupetna wyktadu dadza, w ktéorym mi wigc réwnie ta-
two po zebranych dla prelekcyj materyalach pisa¢ po polsku
bedzie, jak teraz po niemiecku. O bracia! Dajciesz mi dzi$
jeszcze katedr¢ Uniwersytecka $réd was, a porzucam na-
tychmiast wszystkie inne me plany, przenosz¢ si¢ do was,
zy¢ 1 pracowac¢ dla was bedg¢! Nim jednak co$ podobnego
nastapi, pisz¢ i pisa¢ begd¢ po niemiecku. Szydzcie zemnie,
potepcie mnie na wieki wiekow, wyklnijcic jak renegata;
wszystko nic nie pomoze! Nieszczgscie jest najwyzsza aka-
demia cztowieka. Tu nauczylem si¢" pogardza¢ opinia publi-
czng, fyin krakiem gawrondéw ; tu uczutem dzielno$é¢ wtlasnej
woli. tu nabylem wtlasnego zdania, rozwinatem moja indi-
widualno$¢, moj $wiat! Dopelni¢ wigc mojej powinnosci,
cho¢by mi¢ ziomkowie moi na infamia, jak pradziad nasz
mawial, wskazali. —

Za granica pisatem dotad tylko po niemiecku lub po ta-
cinie, bo inaczej niemogltem. Teraz kiedy si¢ juz par¢ dzie-
tek i pewna mass¢ r¢kopismow zebrato, kiedy do druku le-
73, ze tak powiem, gotowe papieréw gory, postanowitem
po kazdem wydaném dziele nicmieckiem, przynajmniej mata
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rozprawe w jezyku polskim wypracowaé i w Twojecm pi-
Smie umies$ci¢." Skoro kiedy$S zostan¢ w Niemczech pla-
tnym professorem i potrzeby mojej familii zabcespiecze, pisaé
bede i wieksze dziela w jezyku polskim. Bracia! To moje
slowo honoru. Co przyrzekam, to dotrzymam, jezeli zycie
i zdrowie dozwwla. Glowa pannjc u mnie w prawdzie nad
sercem, bo panowaé¢ powinna 5 glos serca jest mi przeciez
Swiety, jak Mojzeszowi glos Boga $réd pustyni it. d.--————-
Twoj przyjaciel
Trentoics/ci.

Doniesienia literackie.

Pan Juliusz Slowacki pracuje (jak nam donosi) nad no-
wym dramatem polskim pod tytulem: Mazepa. — Jego zy-
czeniu, abySmy odwolali doniesienie, iZ i on nalezy do re-
dakcyi Pszonki czynimy niniejszem zadosyé.

Jan Czynski wydal w tych dniach nowa broszurke: Co-
lonisation A’Alger dapres la tlieorie de Charles Fourier.
Tenze wydaje nowe pismo »/e noiweau monde« Kktére wykla-
dowi teoryi spolecznej Karola Fourier jest poSwiecone; —
do redakcyi tego pisma wplywaja takze Clouard, Leon Go-
zlan, A. Guillod, A. Collin, Eng. Sturm i inni. Broszurka
Czynskiego »4venir des ouvriers« wyszla w ezwartem wyda-
niu i zostala juz na jezyk niemiecki, portugalski i angielski
przelozona.

Jan Omiecinski wydawaé bedzie w Paryzu od nowego
roku nowe pismo czasowe. Obawiamy si¢ bardzo, aby pismo to
nie mialo daznoS$ci pietystycznej czyli wyrazniej jeszcze je-
zuickiej. Obawe te wzbudzilo w nas dzietko p. j. Omiecin-
skiego ..kilka sléw o rozprawie Janusza Woronicza.”

W Troyes wyszlo nastepujace dzietko: Triumnirat aholi,
ou les Polonais u Dantaite narrodrame (!) en trois
acles par Alex. Markulieicicz. Pewne pismo donoszac o niern
dodaje, iz zaleca si¢ brakiem zupelnym sensu i Zc moze ry-
walizowa¢ z inna broszura p.Miturzynskiego, ktérej nazwa:
57 przeciw 55,-392. —

Z Warszawy donoszg o wyjSciu przekladu poezyj W i-
ktora Hugo przez Brunona Kicinskiego., Tamze wyszla' czes$¢
pierwsza tomu pierwszego dziel Jana Sniadeckiego wydania
Balinskiego.” Tom _2gi az do 7go, jak juz donieslismy, wy-
szly dawniej i zawieraja wszystkie,pisma Jana Sniadeckiego.
—Tom, pierwszy zawieraé¢ bedzie -Zywot uczony i publiczny
Jana Sniadeckiego przez M.'Balinskiego.

Z nowszych dziet w Wilnie wydanych zasluguja na
wspomnienie: Tom III. dziela -J. Strumilly Ogrody péino-
cne; Narbutta. Tom V. dziela -Dzieje narodu litewskiego
od $Smierci Gedymina do bitwy nad Warskla z 4ma rycina-
mi na kamieniu; Piosnki wieSniacze z nad Niemna i Dzwi-
ny.“ Zapowiedziany jest nowy romans Kraszewskiego -Cale

Z biezacym miesigcem konczy si¢

Tygodnika literackiego, ktory i nadal tak jak dotad wychodzi¢ bedzie.

zycic biedna- i tegoz -Wspomnienia z Polesia i Woly-
nia.” Grabowski ma zamiar wydawaé pismo peryodyczuc
-Przegladnik.”

Cornelius ukonczyl w tych dniacli swo6j wielki obraz nad
ktéorym cztery lata pracowal; przedstawia on sad ostateczuy.
— Bendemann pracuje obecnie nad obrazem Lothara II.

Wdowa po Hoffmanie wydaje powieSci tego jeuialncgo
pisarza, pisane w ostatnich 5ciu latach jego Zycia. — W y-
danie to bedzie uzupelnieniem wydania w dziesieciu tomach
ktore dawniej w Szfutgardzie wyszlo. Tomik pierwszy wy-
szedl w tej chwili i zawiera biografia Hoffmana, napisana
przez Ilitziga i kilka powiesci nadzwyczaj zajmujacych.

Swiata dramatycznego wyszedl poszyt listy tomu dru-
giego, zawiera: Bankolo, czyli: jalmuzna artysty (dokon.)
Belfegor, powies¢ z dziet Lowe-Weimars. Pani Persiani
(skic biograficzny)i t. d. Pismo to i w rokuprzyszlym wycho-
dzi¢ bedzie.

Liszt bedzie w przyszlym miesiacu wBerlinic; — Hektor
Berlioz oczekiwany jest w Lipskn gdzie dramatyczne Symfo-
nie jego wykonane by¢ maja.

(Nadestano).
Gilzie ylosy cz i 8z lud /prosty dobitnie
wymawia.

W Nrze 26. Tygodnika literackiego na rok biezacy wy-
chodzacego, znajduje si¢ wyjatek z listu o przyjaciolach Sto-
wian w AVarszawie, w ktérym pomiedzy innemi autor listu
tegoz nadmieniar ze pan Kucharski,' co przez lat 5 po slo-
wianskich krajach podrézowal, a teraz katedre literatury slo-
wianskiej w Warszawie ma objaé, zapytany, 'czyli jest oko-
lica w Polsce, gdzieby Ind prosty gloski ca i sa, jak w dya-
Ickcie klassy wyzszej wymawial, mial odpowiedzieé: iz, ile
mu si¢ slyszy¢ zdarzylo, okolicy takiej nie ma.*) Musial
atoli pan Kucharski kolebki narodu Polskiego, to jest Wiel-
kopolske, albo wcale nie zwiedzi¢, albo tez na mowe tamtej-
szego ludu wiejskiego, czyli tak nazwanego prostego nie
zwazaé; inaczej bowiem bylby si¢ przekonal, ze wiesniacy na
okolo Poznania mieszkajacy jak' najdobitniej glosy es i gz

wymawiaja, — a nawet sluch ich pod tym wzgledem tak jest
drazliwy, ze wySmiewaja tych, ktérzy szeplenia, czyli, jak
si¢ wieSniak nasz wyraza, mazurza — Chwala Bogu, ze nie

mazurzymy, albowiem my Poznaniacy nieszlachta, musieliby-
Smy si¢ podlug pana Kucharskiego wyprzeé¢ imienia pol-
skiego, i radzi nie radzi rodowéd’nasz az z Litwy wywodzi¢,
coby atoli przy zupelnym braku archiwéw w puszczy Bialo-
wiczkiej nie lacno uskuteczni¢ mozna. P. 1)

*) Ze i redakeya Tyg, lit. Kucharskiego twierdzenie za
Smieszne uwaza, okazala to umieszczajac przy niem wykrzy-
kniki i zuaki zapytania. ! Prayp. red.

trzeci i ostatni kwartal tomu drugiego
Szano-

wni prenmneratorowie, ktorzy zlozyli na ten kwartal tylko przedplate, racza,
jezeli przerwy w odbieraniu numerow nie chca doznaé, ponowié¢ ja na przyszle

polrocze.
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